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Vstopni paviljon in Info center
Entrance Pavilion and Info Centre

10.00-18.00

T +38613064293 M +38651381690

E info-center@ljubljanskigrad.si
Ustanoviteljica www.ljubljanskigrad.si
Mestna obc¢ina

Ljubljana 0 Ljubljanski grad / Ljubljana Castle

@ ljubljanacastle

Prodaja vstopnic/Ticket Sales:

Prodajna mesta Ljubljanskega gradu,

spodnja postaja vzpenjace, prek
www.ljubljanskigrad.si ter na vseh prodajnih
mestih www.mojekarte.si (med drugim na
Petrolovih bencinskih servisih, v poslovalnicah
Kompasa po Sloveniji ...)

o @Ljubljanskigrad
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Vsodelovanju z/In cooperation with,

E energetika ljubljana

"
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Ljubljana Castle sales points, the lower
funicular station, www.ljubljanskigrad.si and
all www.mojekarte.si sales points (including
Petrol service stations and branches of
Kompas throughout Slovenia).
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L ATOHSA HALCAL ‘
et e Z nakupom vstopnic za novemberske dogodke
na Ljubljanskem gradu si zagotovite znizano

TP\M‘U\M ceno povratne vozovnice za vzpenjaco.
With the purchase of tickets to November
% europlokat events at the Ljubljana Castle, ticketholders
! are entitled to a reduced return fare for the
funicular railway.
s ]

Kolofon/Colophon:

Ljubljanski grad si pridrzuje pravico do sprememb v programu

The Ljubljana Castle reserves the right to change the programme.
Izdal/Published by: Ljubljanski grad, Oktober/October 2017 « Prevod/
Translation: Neville Hall - Jezikovni pregled/Language Editing:
Dusanka Pene - Uredila/Editor:Janja Rozman - Foto/Photo: arhiv LG «
Oblikovanje/Design: Planar, d. 0.0

To attend
events we
recommend
that visitors use
the funicular
railway.

Zaobiske
dogodkov
priporo¢amo
voznjo z
vzpenjaco.

12.10.-17. 12. 2017, 10.00-18.00, Kazemate/Casemate

RAZVOJ SLOVENSKE KIPARSKE MISLI/THE DEVELOPMENT
OF SLOVENIAN SCULPTURAL THOUGHT

V sodelovanju z Akademijo za likovno umetnost in oblikovanje Univerze v
Ljubljani (ALUO) ter Drustvom likovnih umetnikov Ljubljana razstavljamo
pregledniizbor stvaritev vseh pedagogov za kiparstvo, ki so delovali na ALUO
od ustanovitve (1945/46) do danes. Izbor del vklju€uje znacilne umetnine, ki
jih hrani ljubljanska Moderna galerija, posodili pa so jih tudi ALUO, ob¢ina
Idrija, zasebni lastniki in umetniki.

In cooperation with the University of Ljubljana Academy of Fine Arts and
Design (ALUO) and the Ljubljana Fine Artists Society, we present a synoptic
selection of works by all of the sculpture teachers who have been active

at the ALUO from its foundation (1945/46) to the present day. The selection
includes characteristic artworks from the collection of Ljubljana’s Museum
of Modern Art, as well as works loaned by the ALUO, the Municipality of
Idrija, private owners and the artists themselves.

Celo leto neomejeno stevilo vozenj z vzpenjaco,
obiskov grajskih vsebin in $tevilne druge

Celo leto RRALJ ugodnosti. Narocite si svojo!

s kartico S . L L
Unlimited rides on the funicular, unlimited visits

to all of the the Castle content plus many other
benefits all year long. Order now!

www.kartica-royal.si

Urnik vodenih ogledov »Casovni stroj«/»Izza grajskih resetk
Schedule for “Time Machine”/ “Behind Bars” Guided Tours

Mesec/Month Dan/Day Ura/Time

Frmemachine Beniag barg oot
Innv x xixi  sobotain nedelja
Saturday and Sunday  11.00 15.00
Al vsak dan/every day 11.00 15.00
VI VI IX vsak dan/every day 11.00, 15.00 13.00, 17.00

ZANIMIVOSTI/FEATURES PRIREDITVENI PROSTORI/EVENT SPACES OSTALO/OTHER
@ RAZGLEDNI STOLP & iLJUBLJANA © PALACI/PALATIUM & VHOD/ENTRANCE
VIEWING TOWER & ILJUBLIANA @ FRIDERIKOV STOLP i INFOCENTER/INFO CENTRE
(2] R L R e FREDERICK'S TOWER @ GRAJSKA TRGOVINA/CASTLE SHOP
@  STANOVSKA DVORANA/ESTATES HALL @ GRAISKA KAVARNA
© VIRTUALNI GRAD/VIRTUAL CASTLE J
@® PETEROKOTNISTOLP CASTLE COFFEE HOUSE
O ot S taimon oF A @ GALERUARUSTIKA/RUSTIKA GALLERY
SLOVENIAN HISTORY g POROCNI DVORANI/WEDDING HALLS @  GOSTILNA NAGRADU
e ) ZGORNJI LAPIDARI) IN GRAJSKO CASTLE RESTAURANT
© DVORISCE/COURTYARD GLEDALISCE/UPPER LAPIDARIUM @ STOLP STRELCEV - RESTAVRACIA
@ RAZGLEDNATERASA/VIEWING TERRACE AND CASTLE THEATRE R P
@ KAZNILNICA/PENITENTIARY @ SKALNA DVORANA/ROCK HALL RESTAURANT
© LUTKOVNI MUZEJ @ HRIBARJEVA DVORANA/HRIBAR HALL @ ZGORNJAPOSTAJA VZPENJACE, LAPIDARI)
MUSEUM OF PUPPETRY @ GALERUAS/S GALLERY 5 UPPER FUNICULAR STAT!ONéLAPIDARY
. SPODNJA POSTAJA VZPENJACE
B KAZEMATE/CASAMATE LOWER FUNICULAR STATION

Odpiralni ¢asi/Opening Hours

Month Chstionnd Fomeatar  Info contrd reaturess Viening Towar
L m X 10.00-20.00 10.00-18.00 -

v v X 9.00-21.00 9.00-20.00 -

Vi vk v X 9.00-23.00 9.00-21.00 -

X 10.00-22.00 10.00-19.00 10.00-21.00

% Virtualni grad, razstava Slovenska zgodovina, Kaznilnica, kapela, Lutkovni muzej
Virtual Castle, Exhibition of Slovenian History, Penitentiary, Chapel, Museum of puppetry




SPORED DOGODKOV
PROGRAMME OF EVENTS

Cetrtek in petek/Thursday and Friday,
2.in/and 3. 11., 10.30-13.30

Cena vstopnice za posamezni dan/Ticket price for each day:
3EUR

JESENSKE POCITNISKE DELAVNICE:
Srednjevesko Zivljenje na gradu
AUTUMN HOLIDAY WORKSHOPS: Medieval
Life at the Castle

Zbirno mesto/Gathering point:
pred Info centrom/In front of the Info Centre

Nedelja/Sunday, 12. 11., 11.00,
Stanovska dvorana/Estates Hall

Cenavstopnice/Ticket price: 3 EUR

SKOZI PRAVLJICNI GRAD/THROUGH THE
FAIRYTALE CASTLE:

Grajski Skrati za Zupana Hribarja
Castle Dwarves for Major Hribar
Pravljitna animacija in ustvarjalna

delavnica/Fairytale activities and creative
workshop

Cetrtek/Thursday, 16. 11., 20.00,
Hribarjeva dvorana/Hribar Hall

Cena vstopnice s povratno voznjo z vzpenj aco/T/cket price with
areturn journey on the funicular: 15 EUR, 12 EU

MARKO HATLAK BAND

Tretji koncert cikla/Third concert of the cycle

Pokrovitelj/Sponsor: BTC, d. d.

Petek/Friday, 17. 11., 18.00,
Grajsko gledalis¢e/Castle Theatre

Cena vstopnice/Ticket price: 3 EUR, 2 EUR*

DROBTINICE RESNICE 1Z PRAVLJICNE
POTICE/CRUMBS OF TRUTH FROM

THE FAIRYTALE POTICA:

STRIBOROV GOZD/STRIBOR’S FOREST
(I.Brli¢-Mazuranic)

Pravljice za odrasle/Fairy tales for adults

% skupine nad 15 oseb, dijaki, Studentje, upokojenci/groups of
more than 15 persons, school pupils, students, pensioners

Torek/Tuesday, 21. 11., 17.00-20.00,
Modra dvorana/Blue Hall

Nadaljnji termini/Continuation: 28. 11., 5. in 12. 12. 2017
28 November, 5 and 12 December 2017

Cena vstopnice za celoten tecaj s povratno voznjo z vzpenjaco
Ticket price with a return journey on the funicular:
145 EUR, 130 EUR*

TECA) KALIGRAFIJE/CALLIGRAPHY
COURSE

Tecaj lepopisja v stirih delih/Calligraphy
course in four parts

Sobota/Saturday, 25. 11. 2017, 11.00

Cenavstopnice/Ticket price: 3 EUR

SOLA ZMAJESLOVJA: I1zgubljeni
talisman/SCHOOL OF DRAGONOLOGY:
The Lost Talisman

Interaktivni vodeni ogled/Interactive
guided tour

21.9.-3.12. 2017, 10.00-18.00,
Peterokotni stolp/Pentagonal Tower

Vstop prost/Admission free
PETER ABRAM

Pregledna razstava/Retrospective
exhibition

V sodelovanju z Mestno galerijo Nova Gorica
In cooperation with the Nova Gorica City Gallery

28.9.-3. 12. 2017, 10.00-18.00,
Galerija “S”/”S” Gallery

Vsak konec tedha Skalna dvorarT

NO\'/BI NEw

| ——
_,J.LJ-.ﬂ:ﬂ...F

at Weekends RockeHall

Vsak konec tedna/Every weekend, 3., 11.,17., 24. 11.,
Skalna dvorana/Rock Hall

Cena vstopnice za posamezni vecer s povratno voznjo z
vzpenjaco in konzumacijo v visini 1 EUR/Ticket price for each
evening including a return journey on the funicular and €1.00 off
the first drink: 7 EUR

3.11.: TADE) KAMPL: LIFE IS GOOD
1AZZ

11.11.: LOVRO RAVBAR BAND
FUNK/JAZZ/SOUL/ROCK IN/AND BLUES

17.11.: MIDNIGHT LIGHTNIN’: TRIBUTE TO

JIMIHENDRIX
ROCK

24.11.: CAFE MEZCLADO (KUBA, SLO)
TRADITIONAL CUBA

Jazz Club Ljubljanski grad je odprt od 20.00 do 00:30,
glasbeniki nastopijo ob 21.00/The Ljubljana jazz
Clubis open from 8.00 pm to 12.30 am. Live music
commences at 9.00 pm.

Vstop prost/Admission free

UMETNIKOVE SKICE/ARTIST’S SKETCHES

Mirsad Begi¢, Milan Eri¢, Anamari Hrup, Eva
Peterson Lenassi, Silvester Plotajs Sicoe,
Ivo Pranci¢, Rene Rusjan, Saba Skaberne,
Zora Stancic

V sodelovanju z Drustvom likovnih umetnikov
Ljubljana/In cooperation with the Ljubljana Fine
Artists Society

12.10.-17.12. 2017, 10.00-18.00,
Kazemate/Casemate

Vstop prost/Admission free

RAZVO] SLOVENSKE KIPARSKE MISLI
THE DEVELOPMENT OF SLOVENIAN
SCULPTURAL THOUGHT

Kiparska razstava/Sculpture exhibition

V sodelovanju z Drustvom likovnih umetnikov
Ljubljana ter Akademijo za likovno umetnostin
oblikovanje Ljubljana/In cooperation with the
Ljubljana Fine Artists Society and the Academy of
Fine Arts and Design Ljubljana

Cetrtek in petek/Thursday and Friday, 2. in/and 3. 11., 10.30-13.30

JESENSKE POCITNISKE DELAVNICE: SREDNJEVESKO ZIVLJENJE NA GRADU
AUTUMN HOLIDAY WORKSHOPS: MEDIEVAL LIFE AT THE CASTLE

Cesar Friderik Ill. Habsbur3ki je bil leta 1440 izvoljen za nemsSkega kralja, leta
1452 pa je postal cesar Svetega rimskega cesarstva. Bil je zadnji cesar, ki ga je
okronal papez, in prvi Habsburzan na tem polozZaju. V svojo last je prejel tudi
Ljubljanski grad, ki je tako postal dezelnoknezji grad. V sklopu dvodnevnih
pocitniskih delavnic, namenjenim starejSim predSolskim otrokom in u¢encem
prve triade osnovnih 3ol, bomo pobliZje spoznavali Stevilne zanimivosti iz
srednjeveSkega vsakdana tako tla¢anov kot samega cesarja ter pogumnih

vitezov, ki so grad branili pred sovrazniki.
Emperor Frederick I11

of Habsburg was elected German king in 1440, and in 1452
became the emperor of the Holy Roman Empire. He was the last emperor to be
crowned by the Pope, and the first Habsburg to hold this position. Among the
property he received was the Ljubljana Castle, which thus became the seat of
the provincial court. Within the framework of the two-day holiday workshop
forolder preschool children and pupils from the first triad of primary school,
we will be acquainted with numerous interesting aspects of everyday medieval
life, both of the serfs and the emperor himself, and learn about the courageous
knights who defended the castle from enemies.

Torek/Tuesday, 21. 11., 17.00, Modra dvorana/Blue Hall

TECA) KALIGRAFIJE/CALLIGRAPHY COURSE

Tecaj kaligrafije je namenjen vsem, ki se prvi¢ sreCujete s to precudovito
umetnostjo ali Ze imate nekaj izkuSenj na tem podrocju. Tecaj bo potekal tiri
zaporedne torkove popoldneve pod mentorstvom grajskega kaligrafa Mira
Kneza. Na podrocju poucevanja kaligrafskih pisavima vec kot petnajst let
izkusenj. Pri svojem dolgoletnem kaligrafskem delu je sodeloval s Stevilnimi
Solami, zgodovinskimi arhivi, delovnimi organizacijami, protokoli, muzeji itd.
Na tecaju boste dobili svoj delovni zvezek, kaligrafsko pero, ¢rnilo in pisne
podlage. Po dolgoletni preizkuSeni metodi boste spoznali osnove izbrane
pisave; naucili se boste osnovnih potez in elementov, malih in velikih ¢rk,
Stevilk in lo€il ter na koncu naredili svoj prvi kaligrafski izdelek.

The calligraphy course is for everyone who is encountering this wonderful
art for the first time or who already has some experience in this field. The
course will be held on four consecutive Tuesday afternoons under the
mentorship of calligraphist Miro Knez, who has more than fifteen years of
experience in the field of teaching calligraphic scripts. In his many years

of calligraphy work he has collaborated with numerous schools, historical
archives, working organisations, protocols, museums, etc. At the course you
will get your own workbook, calligraphy pen, ink and writing bases. You will
learn the basics of the selected script following a method that has been
tested over many years, covering the basic strokes and elements, small and
large letters, numbers and punctuation marks. At the end of the course, you

will create your first calligraphic product.




